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LENGUA KICHWA - PUEBLOS NACIONALIDAD KICHWA

2010 2022
Azuay 0 1 Censo 2010 Censo 2010
Bolívar 9 0
Cañar 1 0 Censo 2022 Censo 2022
Carchi 0 0

Chimborazo 4 0
Cotopaxi 5 6

El Oro 0 1
Esmeraldas 0 0
Galápagos 0 0

Guayas 1 47
Imbabura 0 0

Loja 13 2
Los Ríos 0 2
Manabí 0 0 Censo 2010

M. Santiago 0 0
Napo 0 0 Censo 2022

Orellana 0 0
Pastaza 2 0

Pichincha 3 7
Santa Elena 0 0

S. D. Tsáchilas 0 1
Sucumbíos 0 2

Tungurahua 7 1 Censo 2010 Censo 2010
Z.Chinchipe 2 3

Censo 2022 Censo 2022

GRUPO ETARIO 2010 2022
De 1-4 5 2
De 5-9 3 4

De 10-14 4 5 Censo 2010 21 44,7%
De 15-19 4 1
De 20-24 5 5 Censo 2022 10 13,7%
De 25-29 6 5
De 30-34 4 6
De 35-39 1 7
De 40-44 2 6 Censo 2010 26 55,3%
De 45-49 5 12
De 50-54 0 5 Censo 2022 62 84,9%
De 55-59 2 5
De 60-64 0 3
De 65-69 3 4
De 70-74 1 3 Censo 2010 0 0,0%
De 75-79 2 0
De 80-84 0 0 Censo 2022 1 1,4%
85 o más 0 0
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KICHWA en el
LENGUA PUEBLO

PALTAS
El 22,5% de la población del Pueblo Paltas habla Kichwa, equivalente a 73 hablantes en 2022. Entre 2010 y 2022, se registró 
un aumento de +26 hablantes, con una tasa anual de crecimiento del 3,7%. Los hablantes de esta lengua se concentran prin-
cipalmente en la provincia de Guayas. La pirámide etaria muestra una disminución en los grupos más jóvenes, mientras que 
los adultos presentan un incremento en los últimos 12 años.
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LENGUA KICHWA
DEL PUEBLO

 CONCENTRACIÓN DE HABLANTES KICHWA DEL PUEBLO PALTAS - PROVINCIA DE LOJA

En el siguiente mapa, se visualizan dos variables clave que son 
el nivel de autoidentificación, y el nivel de hablantes de la len-
gua kichwa, es así que, representada por una escala de colores 
que van desde el blanco (muy bajo) hasta el anaranjado intenso 
(muy alto), está la población que se autoidentifica como parte 
del Pueblo Paltas, mientras que, en una gama del color morado, 
donde arranca desde el que indica un bajo nivel hasta los tonos 
más oscuros que indican una mayor concentración de población 
que habla la lengua indígena kichwa, el color blanco muestra 
una muy baja concentración en ambas variables.

Este Pueblo, se encuentra principalmente en la provincia de 
Loja, con 76 habitantes y su mayor concentración está en el 
noreste de la provincia, pero por la migración de esta población, 
hoy en día los encontramos en mayor cantidad en la provincia 
de Guayas con 120 habitantes. 

En las áreas de concentración se pueden observar tres colores 
distintos:

Blanco: Muy baja concentración de población que se autoidentifica como Na-
cionalidad Kichwa y muy baja población que habla la lengua indígena Kichwa.
Anaranjado muy claro: Baja concentración de personas autoidentificadas y un 
grado muy bajo de población que habla la lengua indígena Kichwa.
Anaranjado intenso: Muy alta concentración de personas autoidentificadas y un 
grado muy bajo de población que habla la lengua indígena Kichwa.

Las áreas que tienen la mayor cantidad de personas que se 
autoidentifican como parte del Pueblo Paltas están en Guayas 
siendo estas también las que más hablantes de kichwa tienen, 
pero con un grado de utilización muy bajo.

Para comprender mejor la distribución de hablantes de la lengua Kichwa en este pueblo, es esencial analizar su con-
texto territorial. Por ello, nos centraremos en la provincia con la mayor concentración de población. A continuación, se 
presenta un análisis de la presencia territorial y de las características geográficas. Además, se incluye una descripción 
que facilita la lectura del mapa, explicando la nomenclatura de colores y su significado en relación con la población y los 
hablantes de Kichwa.
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DATOS Y CARTOGRAFÍA
Pueblos, Nacionalidades y Lenguas del Ecuador

“Pueblos, Nacionalidades y Lenguas del Ecuador: Datos y Cartografía” ofrece un 
recorrido por la diversidad étnica, cultural y lingüística del país a través de la mirada del 
último censo de población y vivienda. Esta obra presenta información sociodemográfica 
y cartográfica que permite comprender la distribución territorial, las condiciones de vida 
y las dinámicas históricas de los pueblos indígenas, afroecuatorianos y montubios, así 
como de las nacionalidades y lenguas presentes en el Ecuador.

El propósito de este trabajo es poner a disposición de las comunidades y de la 
ciudadanía una herramienta abierta, que sirva para el conocimiento, la revisión, la 
validación o la contraposición de la información. De esta manera, se busca que los 
datos y mapas sean un insumo vivo para el diálogo intercultural, la reflexión crítica y la 
construcción colectiva de perspectivas sobre la diversidad del país.
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